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EL PAST •R
MAS PERSEGUIDO,

Y FINEZAS
DE RA•UEL.

DE D. CHRISTOVAL DE moNRor T SILVA
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

jacob , Galán , Hebréo.
Efaú, Galán, Hebréo.
Latan, Galán.
.Ean ,,Graciofo.

o

*** Raquel, Dama. *** Labán , Barba. *** Un Angel.
>lt** Lia , Dama.	 *** yofepb fu nieto. *** Soldador.
*** Flora, Graciofa. *** Dos Pa/lores.	 *** Criados.
*** Arcino , Paflor. *** Unas Pa/loras. *** Mujica.

O
JORNADA PRIMERA.

Defcubren.fe unos montes , y vá defcendiendo
por ellosjacob ve/ludo de pieles.

jac.VI
Ontañas de Paleerina,
amparad en vueftras cumbres

á Jacob, que del enojo
de un fobervio hermano huye.
Has aduaas cervices,
que en las campañas azules
remontadas fe avecinan,
defvanecidas fe encubren:
Ellos páramos , a donde
mal facudidas las nubes
pardos vapores• conciben,
liquido llanto producen,
defierta defenfa lean,
donde mi vida fe oculte,
baila que en Mefopotarnia

fu libertad fe affegure.
La bendicion de EfLú
permitió el Cielo le ufurpe,
fi es robo lo que fue trato,
que arrepentido no cumple.
O cómo el temor me traba
las plantas ! b cómo influye, --- -
peligros , porque 1 la o o:
el remedio dificulte !
Al muro del corizon
el vital tigor ocurre;
porque intercadente lat,
y defordenado pulfe.
Apenas aqui á las flores;v
que de libreas azules,
en competencia del Cielo,
guarnecen las pardas cumbres,

A	 dc-



2,	 El Pallor mas Perfeguido.
debo la atencion : apenas	 medi del bofque , que en turbado aiieto
hay planta , que no me bufque,	 las aguas refrené , fufoendl el viento.
fombra , que no me acobarde,

,

Horrer,y afs63io, con mi esfuerzo ofado,
y gruta , que no me turbe. 	 cau5.F.'. :1 (patitos confufos me temian,
De los Dativos arroyos	 fobre un melado bruto falpicado
los raudales fiempre dulces, 	 de negras mofcas , que la piel teñian;
la fatiga los pretende,	 y era tan vivo fu color melado,
la imaginacion los huye. 	 que confufos los ojos prefumian,
Pero por aqui pretendoZ, 	 que las fingidas mofcas que miraban,
aunque mi hermano me bufque,	 al color de la miel vivas llegaban.
ocultarme de his iras	 De effe monte en la mítica efpefura,
por entre eftos acebuches, 	 recreo univerfal de Paleflina,
y aqueftas frondofas hayas, 	 cuya hermofa odorifera verdura
que fon del Sol verdes nubes,	 fiempre argenta la efcarcha matutina,
pues en fu hojofo contexto	 un Leon atrevido fe aprefuta,
tus roficlei-es fe encubren.	 defde el rebelde tronco de una encina,
Huye de Efill• 	a  quien, ó lifonjero , ú defcontento,
Al ir el entrar fale Efaitveflido de pieles.	 la toftada melena peyna el viento.

Efais. Detente.	 Embiftióme , y formando airados lazos,
Jacob. Mas que miro! Efaii-No te turbes. mató el cavallo la orgullofa fiera:
Jacob. Qie efcucho 1 Efat,. Dime ,Jacob, -yo vengativo le hice mil_pedazos,

á dónde vas ? Jacob. Qué prefumes, con tan fafiudo enojo, y tan ligera
hermano ? Efait. Eftrario a qué efedo 	 prefteza , que abreviandole los plazos,
la enojofa pefadumbre 	 aun no le dl lugar á que fintiera
de ellos montes folicitas ? 	 la muerte ; pues en la fangrienta calma,
cómo el decreto interrumpes	 quedó fin cuerpo, y no quedó fin alma.
de tu inclinacion ; pues fiendó	 Viaoriofo llegue á la fuelta nieve
en pacificas collumbres 	 de un diafano arrogo dilatado,
opuefto á mis exercicios, 	 que entre pizarras quiebra la que bebe
la antigua opinion desluces ? 	 efpuma el Sol,con que fe argenta el prado;

Jacob. Por divertirme, á elle baque	 culebra es de criftal guando fe atreve
fat l a caza. Efa-/. No las bufques,	 á filvar oprimido , y deslizado,
que yo , fiendo univerfal 	 y fin llevar de fus eftorvos fefias,
rayo de quantos incluye	 la piel de efpuma dexa entre las peñas.
animales la afpereza,	 Con colera ambiciofa , y fatigada
oy que con folicitudes	 á fu criftal me arrojo , donde ociofos
mayores los he inquirido,	 arboles varios tienen coronada
hallar alguno no pude. 	 fu margen con laureles viaoriofos:

jacob. Pues , dime , por qué ocafion ? 	 rendido á la fatiga acelerada
Efait.Sibrásio corno me efcuches. 	 fobre catres de flores olorofos,
facob. Aun no fabe lo que paffa: ap. pidiendo el agua, me humillé 1 la orilla;

el Ci , lo mi intento ayude.	 pero quién guando pide no fe humillg ?
Efaet..Mtnibme Ifac mi padre, que faliera Sigo el monte , penetro la maleza,

á caza, porque darme pretendia 	 y a la fombra de un roble un Corzo veo;
la bendicion , para que le trajera	 vibro el afta con súbita prefleza,
algun regalo en tan feftivo dia.	 y guando le juzgue muerto trofeo,
Yo obediente á fu voz con tan ligera	 erre el tiro , á pelar de mi deftreza:
planta la dilatada monarqula	 huyó el Corzo, figuille mi delco,

mas



De Don Chrifloval de illonroy y Silva.	 3
mas tan veloz, y timido bolaba,	 y la bendicion::- Edón. Ya sé,
que apenas el defeo le alcanzaba.	 que lo compró bien barato
1-11116 cerca otro bruto , cuya frente 	 Jacob , pues con las llantejas
es tarja de (us arios fin alrento;	 engaratusó á fu hermano.
de mi acero huyó tan velozmente, 	 Flora. Pues oy Ifac á Efail
que aun no pudo feguirle el penfamiento: 	 embió 1 cazar al campo
yo, pues, Jacob, con calera impaciente, 	 para bendecille::- Edón. Y bien.
viendo fin ióo-ro mi obediente intento, 	 Flora. Y nueffa ama haviendo dado
buelvo corrido , las ardientes venas,	 de comer á ICac , le pufo
fi antes de fangre , ya de fuego llenas. 	 a Jacob , para engañado,
Yo, que los troncos pueblo de animales,	 unos guantes de Efaii,
oy de la induítria el credito he perdido; 	 y le engañó con las manos,
yo, que de pieles vifto mis umbrales, 	 que como Ifac eftá ciego
oy averguenzo mi valor rendido:	 le tocó, y no le vió. 'Eción. Malo:
yo , pues::- pero qué efcucho ? los jaralos	 y al fin di , que ha fucedido ?
de aquella adufta gruta fe han movido; 	 Flora. Que la bendicion le ha hurtado.
aguarda , que un Venado alli me llama	 Eción. Bien empreado. Flora. Por que ?
A reflaurar aplaufos de mi fama. Va/e.	 Edan. Porque para cazar gamos

Jacob. Sin duda el Cielo á mi favor atento, 	 fue difparate ir al monte,
entorpeció lo diento de fu mano. 	 ' haviendo en pobrado tantos.

Efitil.No has de librarte,aunque te efconda e/ Flora. Que hemos de hacer ?
( v i en to. Eción. Que sé yo ?Jaca,. Pateo á Mefopotamia.

Dentro Efai, t. Será en vano	 Flora. En viniendo Mit es craro,
tu diligencia. jacob.Dame nuevo aliento,	 que no pudiendo á Jacob,
Dios de Abrahan , mi abuelo , foberano,	 1 los dos ha de matarnos.
a tu Deidad confagro mi alvedrio. 	Eden. Con que te mate primero,

Efaz. Erpera , aguarda.	 lo daré por bien empreado.
jacob.En tu poder confio. 	 Vale.	 Flora. Por que ? Ed)n. Por eítár fin ti
Salen Edem , Graciofo , y Flora , Graciofa, 	 algun tiempo. Flora. Eres un falfo:

vellidos de Villanos. 	 qué has vifto en mi , maliciofo ?
Edán. Q.16 hay de nuevo, Frora ? 	 Edán. Frora , ya sé que só malo,
Flora. Edón,	 mas, defde que el otro dia

gran mal. Eden. Confufo , y turbado	 te vi con Jacob habrando,
eftó : dl, qué ha fucedido ?	 tir muy bra' nda , y él muy tiernos
qué tienes ? habla. Flora. Ya hablo:	 tengo unos zelos , que rabio.
¡'abras , que Efain:- Eclem. Oh puto;	 Flora. Q96 tonto que eres! Ed'ón. Ya s6
ay Frota! ya eftó affuftado 	 que lo só , y aquefto es craro,
folamente de oir fu nombre.	 que á no ferio , ya eftovieras,

Flora. Jacob:: -	 Frora::- Flora. Q.j.i ?
Edón. Aun ello es mas brando;	 Edán. Mafcando barro.

di. Flora. Tembrando eftó de miedo, 	 Flora. Mira lo que hemos de hacer
has de fiber , que nueffo amo	 agota para librarnos
Ifac::- Eciem. Profige. Flora. Rebeca::-	 de Efaii , y dexa quimeras.

Eción.Vive Dios, que vá, enfartando	 Eción. Q.:é barcinos? Kora.Irnos bolanclo
toda la caía. Flora. No acierto	 A Siria tras de Jacob.
( ay Ed6n ! ) 1 pergeriarlo. 	 Edem. Tras de. Jacob ? malos arios)

Ed6n. Expricate mas. Flora. ElCucha;	 di-o quifierais vos. Flora. Beftia,
ya fabes , que el mayorazno,	 pues que quieres ?Edem.Por tan manro

Az	fue



4	 El Paflor mas Perfeguldo.
me teneis ? idos tris el,	 viles , dónde efli Jacob?
que yo no he de ir a llevaros. 	 Edain. Qge Frora lo labe es craro,

	Flora. Yo he de ir tras el, aunque- os pele.	 que ella , feñor, , me lo ha dicho:
Dent. Efaú. Efto efcucho , Cielos Cantos !	 habra , moger de los diabros.

cómo airados permitis	 Efiao No me oculteis la verdad. Afelos 6
efta injuria, y efte agravio ?	 Edón. No me agarre , que cal) fraco,

Flora. Ay Eden , que yo e% muerta ! 	 ni fe llegue mucho a mi,
Edan. Ay Frora , que eftó tembrando ! 	 ó perfutnefe en llegando;

Efait ha venido, y ya,	 porque el miedo por detras
fegun fe queja de airado,	 fe efcurre fin eftorvallo.
ha fabido lo que paffa. Sale EfazL	 Efail. A dónde fe fue Jacob?

Efait. Viles , cobardes villanos,	 dónde fe aufentó el tirano ?
qué haceis aqui ? Edón. Yo , ferior,	 Edón. Que me ahoga.
me eftaba defatacando, 	 Flora. Que rue fuerza.
por fi u fié quiere azotarme.	 Edan. Mentis, que no os fuerza, es -entro.

kfar. Dende eflá mi aleve hermano ?	 Flora .Por qué ? Edan.Porque fi os forzara,
dónde el engariofo efta, 	 no os quexarades vos tanto.
que altivo ha tiranizado Efait. No hablais ? Edn. Señor , él fe fue,
de mi valor los blafones ? 	 fegun effa me ha contado

Edan.Frora lo dirá de efpacio. 	 á un melon , que tiene puerta,
Efaú. Dónde ella Jacob? E4n. Señor,	 y es mio. Flora. Ed6n es un afno,

fi no eftá mal informado, 	 y no lo Cabe decir.
é L fe fue , pero no ha buelto.	 .Efait. Dilo tia. Flora. Suelte , y oirálo:

.Efais. No en vano eftrafie , no en vano,	 a Mefompitafmias fue	 Sueltalos a
que al monte fallen : viven	 á ampararle del hermano
los Cielos, por cuyas claros	 de mi (d'ora Ruebeca.
efpejos en urnas de oro	 Ed6n.Si ferior, , no hay que dudallo;
vibra el Sol ardientes rayos,	 porque fe lo dixo á Prora
que entre mis brazos la vida 	 para que vaya á bufcallo.
le he de quitar , fi á eflorvarlo	 Efait. No podrá Labán ( o Cielos ! )
fe opone el Orbe : mas no, 	 defenderle de mi ofado
no he matarle luchando,	 valor : bolean vivo Coy;
que lo que ha de fer caftigo, 	 .	 iras, furores , exhalo:
no ha de perecer a brazo.	 idos de aqui , qué aguardais ?
Dios de Abrahan , Dios de Ifac	 Edon. Ya vamos. Efaiz. Idos , villano-si
mi padre, por qué en tan arduos 	Edon. No llevo efprito , defpues
empeños quereis quitarme	 que el garguero me ha eftrujado:
la fama, el honor , y el lauro ? 	 ven conmigo , Frora. Flora. Dónde
A titulo de que ofenfas,	 quieres , Eden , que nos vamos ?
I perfuafion de qué agravios	 Edan. Defpues donde tia quifieres,
anteponeis a los mios	 y agora, Frora , a limpiarnos. Vanfe e

los meriros de mi hermano?	 Efais. Seguiréle , vive el Cielo;
Vive vueftro excelfo nombre, 	(ere efcandalo , y eftrago
que pues me ha tiranizado	 de Mefopotamia : montes,
el adquirido derecho,	 que de robles coronados,
que de mi furor los rayos	 para la primera esfera
en polvo han de refolverlo, 	 haceis por las nubes palio,
en ceniza han de acabarlo: 	 no me efc9ndais á Jacob,



De Don Chrifioval
ó en vueftras plantas, y ramos
tengo de vengar mis iras,
de aétivo fuego poblando
vueflros confines, de fuerte,
que bolcanes exhalando,
á ceniza reducidos,
pienfe quien llegue á mir-aros,
que de la region del fuego
fois deepojos temerarios,
6 que os ha abrafado el Sol
por haver fubido tanto.
Aguarda , Jacob , aguarda,
aleve engariofo hermano,
que vi contra ti en mi pecho
una inunda.cion de . agravios,
un abiffno de furores,
que ha de dar horror, y efpanto•

las plantas , á los montes,
a los hombres,	los campos,

las fieras , á las aves,
al viento , 'a! fuego, y á quantos
fueron confufos teftigos
de la venganza que aguardo. Vafe.

Sale Raquel, Dama, de Pa/lora.
Raquel. Qué fediento fe aprefura

el ganado por las flores !
no han venido los Paflores,
que la mítica efpefura
del monte habitan , á dar
agua	 efle pozo : aqui quiero
aguardarlos , pues no efpero,
que han de poder levantar
la peña , que le defiende,
hafta que juntos eftén,
que al mas altivo defdén
fu pefo oprime , y ofende.
Qué hermofo parece el prado
con el _ganado efparcido,
de vellones "guarnecido,
y de armiños coronado !
La Oveja a la flor que nace,
la lozania fallece,
y en blanco nedar ofrece
quanto en efmeraldas pace.
Qué bello aquel recental,
fin que la madre le vea,
caririofo golofea
el exprimido criftal !

de Monroy y Silva.
El fuerio me ha combidado
fobre efte lecho de flores;
mientras vienen los Paftores
daré treguas al cuidado, Recueflafe .
fi le hay en mi , que al rigor
nunca he querido oponerme:
con qué defcanfo que duerme
quien no conoce . al amor !

Duermefe junto el un pozo, que bayal en
el Teatro , y fale Jacob.

Jacob: Fatigado del camino,
fufpenfo de la vifion ,
donde admira el corazort
un difcurfo peregrino,
á Siria he llegado : Cielos;
qué efcala tan prodigiofa
es efta , que mifteriofa
me debe tantos defvelos ?
Soñé , que::- ( mas ay de mi ! )
que otro fuerio efioy fintiendo;
junto á un pozo efli durmiendo
la mayor beldad que vi:
toda el alma fufpendi;
la turbacion me trabó
las plantas , que entorpeció
la luz de tan dulce empello:
fi lo que eftoy viendo es fuehoi
6 nunca difpierte yo !
Soñando , una efcala via,

defde el Cielo baxaba
a la tierra, y no foñaba,

.	 que yo por ella (tibia:
mas mi vana fantasia,
que me ha engañado recelo
en el dormido defvelo;
fin duda guando la vi,
que por la efcala fubi,
pues que me hailo en el Cielo.
No es el Sol , que no fe para
el Sol en diftancia alguna:
no es la Luna, que la Luna
ni es tan bella , ni tan clara:
no Eftrella , fi fe repara
la beldad, que la iluftró:
quién feral mas pienfo yo,
que fegun fu luz feriala,
algun Angel de la ¿cala,
que erz la tierra fe quedé.

Di-
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Divina mugar (que digo ! )
deidad humana (que veo ! )
bello objeto del defeo,
del alma dulce enemigo;
quén eres ? mas no profigo,
ni puedo ; muertos defpojos
foy de rus nacares rojos:
mas Amor decirte quiere,
cbtno fiendo yo el que muere,
has cerrado tú los ojos. ?
Tu redro ha fido cruel,
de mi libertad defirozo,
fi otros el gozo en el pozo,
ya he vifto mi muerte en 61:
linea ,del mejor pincel,
no citas junto al agua mal,
porque en prefuncion igual
quifo Amor con piedad rara,
quanto tu roftro abrasára
apagarlo en fu criftal.
Sin mi me has dexado , ingrata
belleza ; mi muerte es cierta:
qué hiciera eftando difpierta,
quien afsi dormida mata ?

quiera Amor halle grata
acogida mi pelar !
Ii mereceré tocar
fu pere,grino arreból ?
fi gozaré de fu fol
los rayos ?	 Canta dentro

Pm Si has de gozar.
Jacob. Felice voz , mi fineza

anima en eco fonoro;	 .
que premio guando la adoro
mereceré ? Voz. Su belleza.

Jacob. Defvanecido el temor,
otra vez mi afeo eftima;
voz, cuyo aliento me anima,
quién te pronuncia? Voz. El amor.

Jacob. Si tan de mi parte •eftás,
alegre blafonar6,
al tnifmo Amor, le daré
embidia. Voz. Embiári darás.

Jacob. Efconda , pues , fu matiz
de verme el Sol embidiofo,
pues by en triunfo amorofo::-

Voz. El aman se mas feliz.
jacal. Ya c»re el vaticinio das,

14;0.

rndt Perfeguido.
animando la efperanza,
dime , fi mi fe la alcanza,
quando::- Voz.. La merecerás:

Jacob. Si he de alcanzar fu favor,
cómo podré merecer
de fu bello rofielér
las finezas? Voz. Con amor.

jacob. Con fu divina belleza
mi amor ha de competir,
para que eterno vivir

. pueda con fe. Voz. Y con firmeza.
Jacob. El que ha cantado un Pallor

es , que defcendiendo el monte
di en ecos al Orizonte
pronofticos de mi amor.

Voz. Si has de gozar fu belleza,
á Amor embidia darás,
feliz la merecerás
con amor, y con firmeza.

Rag. Quién canta ? 	Levant aje.
jacob. Yo .eftoy turbado: 	 ap.

un Pallor ( a hablar no acierto )
que como ve que eftoy muerto,
las 'exequias me ha - cantado.

Rag. Muerto dais?
Jacob. Haviendoos

fuera el vivir grofferia.
Rag. Qué agrado ! qué cortesia !	 ap.
Jacob. Mal la turbacion refifto. • ap.
Rag. Quién fois ? Jacob. Zagala, no sé,

que defde el punto que os vi,
me acuerdo de lo que fui,
de lo que boy me olvide.

Ray. Qué teneis?jacob. Tengo un temor,
una pena apetecida,
tengo una muerte , que es vida.

Rag. Y qué mas tends ? Jacob. Amor.
Raq. Trille de vos ! no labre

á quién amais ? Jacob. El decoro
perdona ; á vos os adoro,
mi bien, defile que os miré.

Rag. Cómo es ello? tan temprano'
me empezais a requebrar ?
No es mal mozo. Jacob. Difculpar
podeis mi afea() , que en vano
difsimularle , fefiora,
quiere el inquieto cuidado.
q: Poco havels difsimulado,
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fi no me engaño, halla aora.	 Dent. "'reino. Al pozo, al pozo, que Lia

Jacob. Que fentis de ml, hermofura	 defciende ya. Rag. Todavia
divina ? Ra .q.iNi mal, ni bien.	 los Paítore.s no han llegado.

Jacob. Gran defden. Rag. No es defden Jacob. Para qué los aguardais ?
amante en abreviatura:	 Raq. Para levantar la peña,
reportad vueftro cuidado,	 que cubre el pozo. Jacob. A pequeña
que fuete el mas diligente	 hazaña los combidais.
enamorar de repente,	 Sdlen Arcino , y Pa/lores.
y defpreciar de penfado.	 Arcino. Apenas, como es pelada,

jacob.Dadme una mano. Raq.Una mano?	 la levantan entre todos.
no quiere la mano. Jacob. No? 	Lotán. Por qué diferentes modos, ap.
pues tomaremela yo. 	 penofa , y defconfiada,

Raq. Reportaos, que aun es temprano: 	 mi fortuna me atormenta!
de quién fois ? Jacob. Soy de la gloria,	 De cite Paflor foraftero
pues foy vueftro. 	 nuevos recelos infiero

Rag. Vos mio ? . facob. Si.	 en el mal que el alma intenta.
Raq. Todo , todo ? Jacob. No hay en mi Jacob. Porque mas tiempo no efla,

ni aun de mi mifmo memoria: 	 Zagala , vuellro ganado .

decidme fi alcanzará	 tan fediento , y fatigado,
mi fe finezas amantes ?	 fi puedo fobo veré

Raq. Un poco mejor que antes . 	 alzar la peña. Arcino. Es en vano,
me vais pareciendo ya. Al paño Lott)n.	 que foto alzarla querais.

Lotrin. 0,96 es efto que efcucho , Cielos! Lotein. Nueflro valor afrentais.
Raquel con otro Paflor ? 	Jacob. Paftores , no foy villano,
mas guindo el fuego de amor 	 invencible es mi valor,
arde fin humo de zelos ?	 de el haré en la Feria pruebas
Sufpender , fi no eflorvar, 	 y guando yo no la mueva,
quiero los mios. Raquel,	 Sale , 	la moveri::- Lot da. Qti6n ?
que haces ?Jacob. De inviao laurel, jacob.Mi amor.	 •
Amor , te he de coronar, 	 ap.	 Arroja la perla , y defcubre el pozo.
fi efla belleza conquifto.	 Rag. Gran fuerza! Arcino. Valor notable!

Rag. Aguardando efloy , Lotán,	 Rag. Affunto á la embidia dás: .

a los Paflores , que van	ya !e voy queriendo mas:	 ap.
llegando al pozo. Jacob. No he vifto	 que aralerofo! qué afable !
igual donaire : 6 Pallor,	 ap.	 Lotein. Elloy de coleta cie.go.	 aP.
á que mal tiempo venille ! 	Jacob. Liege a beber el ganado,

Rag. Ello que me tiene trille	 ap.	 y pues el agua os he dado,
fi n duda alguna es amor.	 no me deis, Z Tala , fuego.

Lotán. (bien es el que eflá contigo ?	 Rag. Qyién fois , noble foraftero ?
Rag. N,) lo se, él te lo dirá.	 Jaca?. Soy un nieto de Abrahan,
jaca,. Un eftrangero , que vi 	 Jacob foy. Rag. Pues de Labán

huyendo de un enemigo	 i.ov hija. Jacob. Cielos , qué ¿pero!
by , fi el faberlo os importa. 	 Pi ima mia ? Rag. Primo amado ?

Lotán. Mal puedo difsirnular 	 ap.	Jacob. Dadme los brazos.	 Abrax.anfe.
de los zelos el pefar,	 Req. Accino,
que en vano el favor reporta.	 llama á feñor. Arcirio. Peregrino

ffo !,Dentro cruxidos ‘ke hondas , y filvos.	 fu c	 rafe.
.Dent. s. Echa por acá el ganado.	 Latan. Etioy admirado	 app,

.Rag.
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Ra q. Primo de mi coraton,	 a Ifac , que el animo turba,

feals mil veces bien venido. 	 quebrantandofe á follozos
Lotan. Q.96 prefto , ha defvanecido ap.	 entre penofas anguftias:

fu efperanza mi aficion.	 Vendadas las blancas manos,
Jacob. Raquel mia::- ( eftoy turbado ! )	 que un cordel cirie , y ajufta,
Raq. Jacob::- ( efloy fufpendida ! )	 con el corazon trababa

dichofa vueftra venida, 	 el temor mortales luchas:
Jacob. Mas lo ferá mi cuidado,	 Dfnudo el cándido cuello,

fi logro::- Raq. Ya viene Arcillo,	 guando al golpe no repugna,
y col él mi padre , y Lia.	 tal vez le extiende aniraofo,

Jacob. Mil veces felice da.	 tal vez timido fe arruga:
Salen Laban ,viejo , Lia , Arcino , y Pagores.	 mas valerofo fe vence
Laban. A dónde ella mi fobriuo ?	 Abrahan , que dc si triunfa,
Jacob. A vueftras plantas ,ferior. Arrodillafe.	 todos los fentidos ciegos,
Labán. O Jacob ? dadme los brazos: 	 todas las potencias furtas,

lean indicios ellos lazos dbrax.ale.	 la villa al golpe fe niega,
de mi voluntad , y amor.	 la imaginacion fe fruftra,

Raq.No havrá quien mi dicha exceda.	 el defeo fe entorpece,
Latan Ni bien , que a mi pena quadre.	 y la efperanza fe duda.
Labán.- Cómo queda vueftro padre ?	 Al fin , fentidos , potencias,

y mi hermaoa cómo queda ? 	 vida' y delco fe ofufcan
Jacob. Con falud guando parti 	 del efpeetaculo abfortos,

los dexé. Laban. Mucho os eftimo:	 que como en tales anguftias
abrazad I vueftro primo, 	 la real de amor naufraga,
muchachas. Jacob. Tendreis en mi	 toda la atmada fluaúa.
quien os firva. Lia. Y en las dos	 Defnodó la cruel cuchilla,
dos ¿clavas. Laban. Dicha es mia	 y al fentimiento fe durpa,
efta , Raquel. Jacob. Mas •es ma	al propio afeao fe niega,
venirme á amparar de vos, 	 y a la obediencia fe ayuda.

Laban. Decidme , Jacob , por qué	 Pafmado de verle el Sol,
taa lejos haveis venido ?	 fu roficler arrebuja;
decidme , qué ha fucedido ?	 ceja el pértigo á fu carro,

Jacob. Efcuchadme , y lo diré.	 fuCpenfa entonces la Luna,
Mi abuelo Abrahan , mi abuelo, 	 inmovil le mira el agua,
que á las edades futuras	 el viento fijo le efcucha,
dexó , Catar , que admirar	 la tierra le ve afta flada,
los prodigios de la fuya,	 las aves le atienden mudas.
obediente á los preceptos	 Enarboló valerofo
de fobo la Deidad Suma,	 de la cuchilla defnuda	 •
de quien la tierra , y el Cielo 	 el fangriento filo , guando
-fon admirnbles criaturas, 	 defgajado fe aprefura
I facrificar á un monte	 un Querub de las esferas,
llevó á Ifac mi padre, cuya	 que la region vaga iluftra,
eminencia duda el Oibe, 	 y el golpe fufpende , al tiempo
guando fobervia fe encumbra, 	 que animofo le executa.
cómo fiendo tan fobervia 	 Ella fineza , LabAn,
Ja confiente el cielo junta.	 eftimó la Deidad Suma
t ufo al fin fobre el Altar	 tanto, que en nobles promeffas

fe-,



De Don Chrifiovat de MoKroy y Silva.
felices dichas vindila.	 tuviaren ellas la culpa.
Casófe Ifac con Rebeca 	 Bendijome Ifac , y yo
tu hermana , y ella fecunda,	 temerofo de la injuria
a mi , y Efair mi thermano	 de mi hermano , y perfuadido
nos die, al rm	 : quién no duda,	 de mi madre, que aprefura
que tan notables fucefros 	 mi viage , vine a verte,
graves milletios ocultan ?	 que pues mi fangre es tan tuyai
Primero nade Efatá, 	 no dudo , Labán heroico,
riendo al fin de tan robufia	 que en la piedad que te naba,
inclinacion , que no hay fiera	 tendrá mi vida defenfa,
(guando la caza acoftumbra, 	 feguridad mi fortuna,
que es fu comun exercicio ) 	 principio mis efperanzas,
que de fu valor no huya; 	 y mis intentos ayuda.
fariuda naturaleza,	 Lab:in. Buelve , fobrino , 1 abrazarmei
la piel con que le circunda	 que en tu roana la hermofura
de prolijo bello vifte,	 reprefentada contemplo Abrazale.
fi de agrado le defnuda.	 de mi hermana : no las dudas
Yo pacifico , el fangriento, 	 de mi voluntad defmayen
la juventud que nos junta	 tu intento , que guando triunfas
dimos , yo 1 agradable culto,	 de Efaii con tanta caufa,
mas él á áfpera cultura.	 fuera el no ampararte injuria.
Cedióme (IN mayorazgo	 Aquefta Provincia es Ertil,
el derecho un dia por una	 el Eufiates la circunda
comida ; tanto la hambre	 por una parte , y por otra
pudo : y efla accion fegunda	 el Tigris con él fe junta:
origen tuvo de aquella, 	 por lo qua! Mefopotamia
que defeflimando fumas 	 fe llama , como difcurras
riquezas , dib al primer padre 	 lo verás , que Mefos es
la muerte por una fruta.	 medio , y Paramos le ayuda,
Quena Ifac bendecirle, 	 que en idioma Griego es Rio,
viendo ya fu edad caduca	 y las corrientes difufas
a las puertas de la muerte, 	 de los dos Rios la cercan,
y entonces mi madre afluta, 	 fertilizan , y fecundan.
cubriendo de unos bellofos 	 Conmigo aqui has de quedare 4

guantes mis manos, me ayuda	 mira fi puedo en alguna
á ganarle por la mano	 cofa fervirte. I acob. Señor,
la bendicion, que era fuya,	 porque defde luego luzca
fino baftaba el haverla	 tanto favor , de Raquel
vendido , a que el trato cumpla.	 me ha ufurpado la hermofur4 ,
Ciego Ifac le defconoce	 toda la atencion del alma:	 5:	 ,
en la voz : las manos pulía,	 fi darmela efpofa guflas, 	 c's' 	15
y en el tado le aprehende;	 flete arios te fervire,	 a 1:)'''''

con los fentidos fiuffita,	 porque efta dicha me cumplas.
y aunque le tuvo perplejo 	 Labli. Eftá bien , yo te la ofrezco;
lo que toca , y lo que efcucha,	 - Raquel , Jacob , ferá tuya,
como el dar la bendicloa	 como flete arios n -12. firvas.
las nanos era accion fuya, 	Jacob. Tus pies befo. Raq. Dicha fuma.
quilo que pues fe engañaban, 	 Lia. Embidiofa eftoy. Lot.in. De zelos

B	 me



Lotein. Q_16 efperas,
fefiora ? Rag. Vamos.
voy.

Lotán.Y o an vi di* he
Jacob. A Dios. Ra
Jacob. Aprefura

tu curfo , Sol
pues que te

Lia. Difunta
Vaje.

quedado. Vale* 	(
Dios. Vale.

; tiempo , buela ,
pintan con plumas.
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JORNADA SEGUNDA.

Salen Labtin , Lia , y Lot(in.
Labein. Efto ha de fer. Lia. Pues , feñori

no reparas::- Labán. No lo ignoro.
Lia. De mi opinion el decoro,

y el defaire de tu honor ?
Si fiete años te ha fervido
Jacob por mi hermana , es bien
poner con die defden
fus meritos en olvido ?

Labán. No le quieres bien'? Lia.S1 quieroi_
yo confieffo , que 1 mi primo
amante , zelofa eftimo;
pero guando confidero
mi voluntad defpreciada,
por mi hermana mas dichorai
no quiGera fer fu efpofa,
por no verme defairada.
Nuevos defprecios no dudo,
que en tanta defconvehiencia,
110 ha de poder la violencia
lo que el afea() no pudo.

Lotán. Señora , efto importa
qu,: obedeciendo á Labán
mi feriar , E-mes ferán
los aciertos de fu fuerte.
Defie que Jacob llegó
á M4opotamia , el Cielo,
con particular defvelo,
fus riquezas aumentó.

Labzin. Y guando no el interés
pueda obligarme á no darle
a Raquel , no he de cafarle
contra la coftumbre , que es
tan antigua , y recibida
de no calar la menor,
lloviendo hija mayor.

adviertei

El Págor mas Perreguido.
me abrara la ardiente furia.

Lakin. Ven, fobrino , á defcanfar. P'afe.
Latan. Si mis ardides me ayudan,

yo le eflorvare efta dicha.	 rafe.
Lia. Siendo Raquel bella , junta

dos opueflos ; pocas veces
es dichofa la hermofura.	 rafe

Jacob. Raquel fe queda : au nque fea
de paffo , hablarle procura
el alma. Raquel ? Raq. Serior ?

Jacob. Qieres , di , mas pruebas juntas
de que te adoro ? Rag. Jacob,
quanto el amor aprefuras,
has dilatado el deCeo,
que flete años , fi lo juzgas,
es amor con mucha flema.

Jaca/. Qtiero que en ellos fe luzcan
los quilates de mi amor.
Serás mia ? Rag.Ser6 tuya.

Jacob. May firme ? Rag. Pienfo que si.
Jacob. Y me has de ver ? Raq.Si guftas.
Jacob. A dónde ? Rag. El campo tenemos

por nueftro.	 Al pago Lia ,y Latan.
Lia. Yo eftoy confuCa.
Lotán. 7o rabiando. Rag. Vete.
Jacob. A Dios.
Rag. Te vas ? Jacob. No me embias ?
Rag. ECcucha.	 Salen Lia ,y Lotán.
Lia. Jacob , mi padre te aguarda.
Lotán Raquel , ni fefior te bufca.
jacab. Ya voy, prima. Raq.Ya voy, vete.

Buelvenfe al pa)-4o.
jacob,Dime,mi bien::- Raq .Q.:.)é procuras?
Jac. Me has de dar zelos ? Raq. No se;

elfo el tiempo lo defcubra.
Jacob. Dame la mano. Rag. No, primo.
Jacob. Q2.6 foberana hermofura !
Raq.Qie ingenio tan fazonado
Jacob. Me has de amar ?
.Rag. Si no te mudas.
Jacob. Firme fete. Raq. Yo
Jacob. Porque admires:;-
Raq. P3rque arguyas::-
Jacob. Qe te quiero::-
Raq. Qie te eftimo::-
Jacob. Tuyo fizmpre. Rag. Siempre

•

	

	Salen Lia , y Latan.
Lia. glie aguardas, primo ?

conftante.

tuya.
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Va. Si he de verme aborrecida

dos veces , obedecer
quiero ; ferá en mi fortuna,
por no quetidaajktna,
y otra por prole! muger.

Lotán. Bien mis zelos lo han trazado, ap.
que aunque es ciega fu ambicion,
como - difcurGvos fon,
fuelen lograr fu cuidado.
Jacob no goce 1 Raquel,
pues ingrata , como hermofa,
me defprecia tigorofa,
y me aborrece cruel.

Lia. y cómo fe difpondrá,
fin que lo entienda mi primo ?

Laban. D.! efla fuerte. Hablan aparte.
Sale Edan. 154 11 reprimo

eftos zelos que me di.
Jacob ; mas efte rigor
yo procuraré vengarle.

Lia. Que al fin quieres engañarle ?
Labitn. No me repliques. Ed3n. Señor ?
Laban. (2,,..16 hay , FJri ?
Dan. Vengo fin joicio,

y jofticia me has de hacer.
Lab. Pues de quien? Ecian. D e mi moger,

que me aborrece de vicio
defde que de Paleflina
llegamos ; pero en efeto
ello ha de fer en fecreto;
que mos dexen determina.

Labán. Id lbs dos a difponer
la boda , porque efta tarde
fe defpofen. Lia. Dios te guarde.

Vanfe Latan , y Lia.
Laban. Di. Ed6n. No sé fi he de faber

engeminallo : feñor,
yo matrimohé con Frora,
una pobre pecadora,
fiempre contraria á mi humor.
Y no es eflo lo peor,
que ello pudiera fofrirfe,
fino que ha dado en morirfe
por Jacob, con tanto amor,
que de el no fe ha de apartar,
fin reparar, ni atender
a que lo puedo faber,
y que me puedo enojar.

de Monny y Silva. 	ii
Labein. Y al fin , qué quieres, Edbn?
Edem. Que me cafes con Raquel;

y pues me ha robado el
mi moger tan fin razon,
la que ha de fer Cuya pido;
menos fera en tal poder
quitarle la que ha de fer,
que quitarme Cl la que ha fido.
No te he de fervir, , ni dar
pallo al ganado , ni tengo
de vivir fi no me vengo;
con Raquel •Ene has de calar.,

Labán. No es pofsible , porque ya
la boda eítá prevenida. 	 Riendofi.

Edim. El alma lo oye atordida;
eftorvala tà. Labhn. Tendrá
quexa Jacob. que ama tierno
a Raquel. E41. Qué ello rehu ías?
cómo fiendo fuegro efcufas
darle difgufto a tu yerno ?

Liban. Digo, Eión , que te daré
á 'Raquel , como ella quiera.

Edón. Aunque es fuerte de mollera,
que Raquel me ha de amar sé.

Lablin. A ti te ha de querer-? Edón. Si,
que fi por moger fu amor
ha de ef-Coger lo peor,
quién puede fer peor que mi ?
que fi ya viene la boda,
cómo has de darmela ? Labjn. Ecráts
con prudencia, y ocaGon
todo el tiempo lo acomoda.

Edón. Tened animo, cuidados,
efperanza , tente tieffo.

Labcin. Mulica faena. Edan. Qg es efro?
Labein. Qte vienen los defpdados.
Salen los Mores , y Pa/loras canta ndo ,

baylando coronados de flores Lot da,
Lia ,y detreis muy bizarros Jaca

y Raguél de Pa/lores.
Mujica. De amor la dicha mayor .

jacob con Raquel alcanza,
.que el tener amando efperanza
es la gloria mayor del amor.

Rag Valgame el Cielo ! Jacob. Detente.
Tropieza Raguél , y la detiene Jacob.

Rag. Penofo azar. Jacob. No es azar,
que antes ha (ido explicar

B z
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tu hermofura airofamente; 	 recela alguna mudanza.
pues de efte nuevo accidente 	Jacob. Es la efperanza en rigor, .. temor;
ha colegido el defvelo, 	 del alma es fiempre mortal, .. mal,
que tropezar en el fuelo	 jamás de ella felri&ena, .. la pena;
ha fido porque en tal guerra	 pues fi de pefarMlena
no puede fufrir la tierra	 alivio ninguno alcanza,
el pefo de tanto cielo. 	 cómo alabas la efperanza,
Embidiofas, Raquél mia,	 fiendo temor, mal, y pena ?
de tu belleza las flores,	 DI el efperar una fuerte, .. muerte i
marchitaren fus colores,	 y es de quien en ella pienfa, .. ofenfa,
y ajaron fu lozanla: 	 caufando en peligro tanto, s. llanto:
y por vengarle efte dia,	 Juego fe ha engañado el canto,
te hicieron tropezar ellas,	 que no lo ultraja , y condena,
dexandolas tia mas bellas; 	 porque no puede fer buena,
pues fi. antes con fus colores	 fiendo muerte , ofenfa , y llanto,
te ernbidiaban como flores, 	 Temor, dilata el delco,
ya te embidian como eftrellas.	 mal , atormenta el amor,

.Raq. Agradezco effe favor, 	 pena , desluce el favor,
primo ; mas efla calda	 muerte, amenaza al empleo;
me ha acreditado rendida 	 ofenfa , bufca el trofeo,
a las plantas de tu amor:	 llanto , aflige la memoria:
lo que debo 1 tu valor,	 luego es dilacion notoria,
que de firme alcanza palma, 	 que no puede, no , fer buena
no lo explico , que en tal calma,	 quien tiene tanto de pena,
fi atenta lo he colegido, _	 fin tener nada de gloria.
mal acertará un fentido	 Siendo temor, es forzofo
lo que ignora toda un alma. 	 martirio, pues ha baftado

Lia. En tan ,penofos defvelos 	 ap.	 para hacer a un deldichado
me di efle engallo temor,	 el temór no fer dichofo:
que le eftá bien á mi amor, 	 no vive el que temerofo
y le eh, mal 1 mis zetas.	 vive fujeto al efpanto,

Lotán. Oct ceffarán mis recelos.	 ap •	 y fi por temor á tanto '
Labán. No dexes de celebrar 	 obliga , qué ferá en tal

aquella union fiegular:	 dolor, tiendo menor mal
fentaos. Raq. Qué airofo !	 muerte, ofenfa , pena , y llanto?'

Jacob. (�26 boneta!	 Sientanfe.	 Mudad la letra advertidos,
Ed6n. Regocijemos la fiefla, 	 que no es jufto en dulce calma,

bolved , bolved a cantar, 	 que lo que atormenta al alma
M'Oca. De amor la dicha mayor, &c.	 lifonjee á los fentidos:
Jacob. Q2ién hizo ella letra ? Lotán. Yo.	 no engalle , no , los °idos .

Jacob. N.) te alabo el penfamiento,	 de la mufica el primor,
que es la efperanza el tormento 	 fino decid, que en rigor,
mayor , que Amor inventó. 	 para quien el bien no alcanza::-

Raq. Defpues que fe configuB,	 El , y M'afta. El tener amando efperanza
gloria es feliz la cfperanza.	 es la pena mayor del amor.

Jacob. Poco Gente quien no alcanza, 	 Raq. Un arroyo , que fonoro
que es ¿petar muerte fiera. 	 entre la yerva fe pierde,

itag.Es verdad, guando el que efpera	 mirando fu margen verde,
re
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fe rie entre guijas de oro:
fi el Invierno fu teforo
yela es porque fu mudanza
á fus margenes alcanza
en el campo deslucido,
y no corre de corrido
de verfe fin efperanza.
El Sal , que en sólios de grana,
con luminofo defvelo,
en los ovillos del Cielo
fu luz . hermofa devana,
muere, y la noche lozana,
fiendo de efirellas crifol,
luce con nuevo arreból,
que vifta duda idvertida,
que fe adorna tan lucida
con la efperanza del Sol.
El Mar , aunque procelofo
tal vez le furca el recelo,,
la efperanza fu , clefvelo
facilita temerofo:
pues fi al Mar le hace preciofo
el efperar fu mudanza,
la noche alegre la alcanza,
y al agua da que fentir,
cómo quieres deslucir
los triunfos de la efperanza ?
No fe eftima lo que no
cnefta , y el valor que - alcanza
el temor, de la efperanza
los quilates recibió:
quien fin efperar amó
o tiene el alma grofrera,
ó no ama, y confidera,
que ya en favor, ya en defan,
no hace eflimacion del bien
quien primero no le efpera.
Y afsi , bolved 1 cantar
del mifmo modo que antes,
que no pueden fer 'amantes
los que aman fin efperar:
fin efperar no hay amar
con perfeccion , ni valor,
y la efperanza en rigor
los triunfos de amor alcanza::-

.E1,y 11141Que el tener amando efperanza
es la gloria mayor del amor.

Lotdn. En el infernal tormento

de Monray Silva:
he llegado a reparar, •
que el no tener que efperar
es el mayor fentimiento:	 •
yo de la efperanza fiento,
que el delco ser recibe,
y fi al morir fe prohibe,
como á buena luz fe vea,
quien -no' efpera no defea,
quien no defea no vive.

Li a . Efperar , y confeguir
hará feliz al que. efpere;
mas quien efperando muere
mucho lo debe fentir:
y afsi , bien podeis decir,
que es la efperanza el rigor,
y gloria de amor mayor
en quien ama fin mudanza: -

Ella, y M'uf Qge el tenet amando efperanza
es la gloria , y la pena de amor.

Labein. Dexad queftiones , que ya 	 -
fe ha efcondido todo el oro
del Sol, y á nrefidir falt Levantanfe.
la noche en fu obfcuro trono:

_y fi efperar es tormento,
como dice Jacob , fobo
le dexemos , no le cuefte
mas efperanza ole gozo.

yircino. (bé embidia tengo á, Jacob
en tan feliz defpofotio.	 _

Edan. Si eh viejo b0 me cumple
la palabra , voto Al foto, 	 ap.
que he de pegar fuego al monte-,
y he de abrafar eflos olmos:
con prudencia , y ocafion
me dixo fe alcanza todo;
la prudencia ya--la tengo,

- pero la ocafion ignoro.
Dcxadnos fobs. Flora. SAor,

yo que me quede es forzofo
I defnudar I Raqu0.

Lahein. NO importa , dexadnos.
Edan. (126 oigo !

con la nobia quereis iros?
Flora. Para defnudarla , bobo.
Ean. A -la -parte con •la nobia•

nuereis entrar ? Flora. Q.,9é de moniol
Edan. Anda, inoger, , que \jacob

no ha de. let dos veces nobio.
Flora.,



1 4	 El Pafic,r mas
Flora. Mas que os lleven los diabros.
Edón. No os darán ellos tal gozo.  Van/e.
Laban. Jacob, effe es vueftro quarto,

entrad. Jacob. Ya obediente borro
el temor de la efperanza
en el tálamo dichofo:
vamos, Raquel. Laban.Y a va ; entrad.

Jacob. Qué intentará Labán ? cómo
detiene á Raquel ? fin duda,
que querrá , padre amorofo,
defpedirfe , como fale
en virtud del matrimonio
de fu obediencia : yo entro

aguardarla : ay Amor ! loco
me tienen de Raquel bella
las perfecciones, que adoro. 	Va/e.

Laban. Que aguardas? digo , Raquel ?
Lia. Confufa efloy, , temerofo	 ap.

el paffo, la voz turbada,
- de folicitar me corro
con mi obediencia mi afrenta.
Jacob en fu quarto falo
eflá , y fin luz, que mi padre
lo ha difpueflo de efte modo,
por facilitar fu engaño.
Yo atropellando el decoro
he de entrar ? accion indigna:
ay corazon temerofo
he de entrar a fer objeto
del defaire , y del oprobio ?
Jacob adora á mi hermana,
mas fi yo á Jacob adoro,
que aguardo ? pero honor hace
el atrevimiento corto:
con quántas penas flufflo !
con quántas dudas zozobro !
Yo, á cofta de mi recato,
he de lograr de elle modo
conveniencias de mi padre,
porque á fu gufto me pottro.

Labán, Vive el Cielo, fino haces
mi gufto::- Lia. Si bien lo noto, ap.
conmigo ha hablado mi padre.

Raq. Q..pe dices , fefior , que abforto
el difcurfo ( ay de mi ! ) apenas
te entiendo , guando te oigo?

Laban.FScuchl. Lia. Yo me refuelvo;
el honor todo es eftorvos, 	 ap.

ap.

Perfeguido.
el amor todo es alientos:
quiero entrar, que aunque es arrojo,
la obediencia , y el amor 	 .
me difculparán con todos. 	Va/e.

Labán. Ley es mi gufto , Raquel,
Jacob no ha de fer tu efpofo;
en ella ocafion con Lia
tendrán fus finezas logro.
Lia eftl ya con jicob
en el tálamo amorofo:
difsimula th , que es bien,
Ii a buen difcurfo lo noto,
pues te prefiere en edad,
que fea preferida en todo.
Otros flete arios Jacob
me ha de fervir, , fi amorofo
quiere fer efpofo tuyo;
efto advertido difpongo,
por caufas que difcurrir
puedes, y que yo no ignoro:
pues eres cuerda , efto baila,
y no incites mis enojos,
que te quitaré mas vidas,
vive Dios, que granos de oro
tienen las undofas playas
de los maritirnos golfos. 	Va/e.

Raq.Qué es efto que por mi paf% ?
fuerio , velo ! Efloy de modo,
de confaa , y de turbada,
que aun á mi mifma me ignoro.
Durmiendo debo de eftár:
quiero difpertar ; mas cómo,
aunque duerma , no me ha muerto
tan impenfado alboroto?
lacob , á quien ha flete arios,
'que tan dulcemente adoro:
Jacob, que de mis finezas
ha (ido objeto amorofo:
Jacob, que lagrimas tantas
debe al raudal de mis ojos:
Jacob , que de mis fufpiros
oyó los ecos fonoros,
con mi hermana? ( O alevofo !
con Lia ? (6 injufto robo ! )
Pero fi mi padre ( ay Cielos ! )
ha difpuefto ( O rigorofo ! )
que muera mi amor ( ay anfias ! )
mas cómo de amor blafono ?

No
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No tengo amor, vive el Cielo,
que fi yo amára á mi efpofo,
viendo que en efla ocafion
eflá gozandofe en otros
brazos, ya me huviera muerto
el dolor ; y pues tan corto
es, que me ha dexado viva,
fin duda no le conozco.
Cómo mis penas reprimo ?
cómo mis quexas eflorvo ?
cómo mis injurias templo ?
cómo el filencio no rompo ?
Ay noche feliz ! no eres
noche natural , que Apolo
ha aprefurado fu curfo,
que por no mirar mi oprobio,
no fe pufo de coftumbre,
fino fe aufentó de enojo.
Jacob con Lia ? (que aguardo ! )
Jacob con Lia ? (qué oigo ! )
Ay Jacob ! ay dueño mio !
que te engañan : ay ¿polo !
Pero de qué tengo zelos ?
Jicob me adora, es notorio;
en el corazon le tengo;
ni lo dudo, ni lo ignoro:
pues fi efti Jacob conmigo,
por que al Clifgufto me poftro?
Mal confuelo mis difcurfos
eligen : terror , y alfombro
fere de aqueflas campañas,
de ellos valles, de eftos fotos.
glie quiera una muger , vaya:
que la defprecie zelofo,
ó ingrato fu dueño, palie:
que fea á fu amor eftorvo
alguna ocafion , no es nuevo;
pero que los dos gozofos
fe eftén queriendo flete años,
y que defpues llegue el lógro
de fu amor, y fin faber
por qué , fe les pierda todo,
y la flor de amor , crecida
a la lluvia de los ojos,
la conferven flete Abriles,
y la marchite un Agofto
no es valor el fufrimiento
en cantó agravio. Yo arrojo
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effas puertas en el rudo;
en vano el furor reporto.

Al ir ti derribar la puerta, Jale Loran.
Lot(in. Detente , Raquel, aguarda.
Rag. Suelta. Lotein. Si Cabes que adoro

tu beldad. Rag. Jacob.
Lotán. D ..tente ,

no des voces , oye. Raq.Efpofo.
Lotán. Mira que tu padre::- Rag.Duefio.
Lotein.Seré de tu voz eflorvo:

porque yo vengo te irritas ?
Rag. Si. Lottin . Por que?
Rag. Efcucha. Lot‘in. Ya te oigo.
Rag.Eftaban furtos mis zelos

de admirados , no de ociofos;
tà animado de los tuyos,
has venido mi decoro
a profanar ; y - yo dixe
a los mios , no feais ,cortos,
que pues un aborrecido
fe que.xa de aquefte modo,
es mengua que no os quexeis
con mas difculpa vofotros:
fuelta. Lotán. Seguirte pretendo.

Rag. Seré contra tu amor monftruo
de defprecios. Lotein. Como lo eres
de belleza ; pero todo
el tiempo lo facilita.

Rag. Primero verás el golfo,
en vez de undofas efpumas,
blandir rayos efpantofos:
primero verás la tierra,
en vez de verdes pimpollos,
brotar radiantes eftrellas;
y primero, fobre todo,
verás , que olvido I Jacob,
que tenga tu intento' lógro. Vafe.

'Atan. Aguarda, y el corazon,
que me llevas en los ojos
fuelta , porque mas ligera
puedas correr fi n eftor vos.
Fuefe feguirela ; pero
en no merecidos odios,
qué importan plantas de pluma
contra defdenes de plomo ? Vafé

Sale Edón. Todo el foceffo he efcochado,
y Jacob eflá con Lia,
que Labán , porque fea mia

Ra-
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Raquel , afsi lo ha ordenado. 	 Arc. Riendome efloy de pillo.
Hl honrado viejo ! cumprió	 Edán.Mueíramo funda en derecho
la palabra, aunque cruel, 	 • ello , no repara el
que ha de fee mia Raquel:	 en el gufto de Raquel,
mas, feñores , nó crió	 fino en fu propio provecho.
Dios hombre de mas ventura;	 'Arc. Pues te ha de querer á ti
jamás defde que naci, .	 Raquel ? Edán. Me ama con exceffo,
Zagala ninguna vi	 tanto, que me ha dado un befo.
de hermofa catadura,	 Arc. Un befo te ha dado ? Edán. Si.

- que como la enamorara, 	 Arc. De que modo ? Eclan, El otro dia
no fe me rindiera bella;	 figuiendola diligente,
qué hay que decir ? es eftrellai	 la vi beber de una fuente,
es fortuna , cofa es crara.	 y yo, aunque fed no tenia,
Siempre logre mi intencion, 	 bebi donde ella bebió;
y ola no debe de fer	 y pues 'ella fin agravios,
fobo en mi , que en mi moger	 puf° en el -agua fus labios,
hay la mifma condicion.	 y defpues los •pufe yo,
Pero Lotán me parece,	 y es el befar fegun vi,
que cita, fegun he efcuchado, 	 juntar labios, ya fe ve,
de Raquel enamorado,	 que en el agua la besé,
fi fu padre fe la ofrece.	 y que ella me besó á mi.
Tambien fu vejez prolija, 	 Arc. Lindo difparate es - effe.
querrá , fi otros por govierno, 	 EcIón. Qpien os mete á vos en effo ?
muchas hijas con un yerno,	 Arc. Jacob eftari fin feffo,
muchos yernos con fu hija. Sale Arcino.	 porque ya , Edán , amanece,

Arc. Edón , no fabes::- Edan.Si se.	 y havrá conocido ya
Arc. Que Jacob::- Ecian.Ya lo he fnpido.	 de fu tio los engaños:
Arc. Es de Lia::- Edán. Ya lo he vido.	 lós dos vienen. Edón. Malos afíosi .
4rc. Efpofo ? Edan. Ya lo efcuche; -	 que colerieo que eflá !

y ya he fabido cite dia,	 Salen. jacob , y Labdn.
que mueffamo 1 fu fobrino 	Jacob. Por que de aquella fuerte,
le ha brindado con el vino, 	 ingrato á los afedos del defeo,
y le ha dado con la Lia. 	 dite á mi vida muerte,

Arc. Qué havrà (ido fu intencion ?	 defuniendo cruel el dulce empleo
por que mudó de confejo ?	 de mi honefta efperanza,

Edán. Muy a los principios, viejo,	 que el calor fe abraso de una mudanza?
ellas de mi pretenfion.	 Por qué afsi correfpondes

Arc.Pues que hay de nuevo? Ed6n.Su padre	 á la fe con que firme te he fervido ?
conmigo la quier calar, 	 por que I Raquel me efcondes,
que fabe le ha de importar,	 de mis defvelos premio merecido ?
y no hay otro que le quadre.	 por que ( qué tirania ! )

Arc. Cómo fi calado eres, 	 negildome á Raquel, me has dado I Lia?
a Raquel te prometió ?- 	 Siete veces el monte

Edim. Pues fere el primero yo, 	 fe coron6 de nieve encanecido,
que trate en dos mogeres ? 	 y el Mlyo I efte Orizonte,

Arc. Anda , loco. Edán. Viejecillo,	 guarneció alegre
'

 entapizó florido,
fiempre -defcalabazado, 	 fiendo de Amor defpolos,
no me habreis , que fi me enfado::-	 lagrimas dulces de mis tiernos ojos.

Ea
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En flete at'os ( cruel tio 1 )	 Eclón. O pea julo ! Jaca, . Que es aquefto:
tanto por mi Raquel he trabajado, 	 Eción. O taimado , y fue gro al fin,
que mi fudor fue rio, 	cue bafta decirte fuegro.
donde tal vez , fediento tu ganado, Jacob. Por qué te quexas , Edón.
pudo el Agofto ardiente	 Eción. Qgexome porque me quexo.
beber , como en la mas copiofa fuente. Jacob. No he menefter que me ayudes
Por Raquel te he fervido,	 á fentir mi pena. Eclan. Qxedo,

tfai prima Raquel me prometitte,	 la mía fiento , que nunca
por ella fiempre he lido	lloro yo duelos agenos.
de eflas campañas centinela trufe, 	Jacob. Pues qué te ha hecho Labán r
y tú. ( qué anilla! )	 Edan. Pretendió hacerme fu yerno:
negádome á Raquél,me has dado 1 Lia :	 á Raquel me prometió,

Labtin. Celle, Jacob , tu quexa,	 y ya me la niega. jacob.N filo,
ternpla el difgufto,olvida el fentimiéto , 	aquello ha hecho conmigo.
y las lagrimas dexa,	 Eclóa. Conmigo ha: hecho lo mermo.
y advierte, que confieffo de tu intento Jacob. Hay tal limpieza ! dexadme,
la razon , mas no pude	 que eftoy de calera ciego,
darte á Raquel, auncl tu amor lo dude.	 no e ftoy para oírte, vete.
Coftumbre en efta tierra	 Edón. Yo me vengare del viejo. Vanfes
es calar la mayor primero , mira	 Jacob. Menos fintiera ( ay Raquel ! )
aguando 4,1.Raquel defiierra	 el plazo de mis &feos,
de tu amor ( que á fus ojos ciego afpira)	 fi para tan largo amor
efta ley fi es baftante	 no fuera tan corto el tiempo.
á templar iras de tu, pecho amante. Sale Raquel. Solo ha quedado Jacob,
Difculpa eftos engaños,	 paffar fin hablar pretendo.
y fi el incendio de tu amor porfia,	 Jacob. Mas aqui viene Raquel;
firveme otros flete años,	prima, feñora , nal dueño,
y luego ; aunque marido eres de Lia,	 mi gufto , no me refpondes Çi§
ferá mi Raquel tuya,	 Raq. Solo cabe en el filencio
para que tu efperanza fe concluya.	 lo que puedo refponderte,
Elta condicion nueva	 que guando es tanto el tormento?

coteja con tu amor, que yo prometo 	 que no permite explicarle,
dartela luego , fi efta amante prueba	 callar es mayor acierto,
hace firme tu fe, tu amor perf ao,	 pleno que hablar es echaf
y fi en ella no vienes amorofo,	 á perder el fentirniento.
no has de fer de Raquel filiz efpofo.Vaf. Jacob.Con mas ocafion -, mi bien;

Jacob. Amor::- mas para qué llamo	 tiento efe pelar. Rdq. Q116 bueno!
al Amor , que Amor es ciego,	 Jacob. Pues no es afsi ? Ral. No , Jacob.
y yo he rnenefter los 'ojos	 Jacob. Si ha flete Abriles , que pueblo
para ver lo que padezco.	 de lagrimas ellos montes,

Arc. Q96 dices de aquefto , Edón ?	 de fufpiros ellos vientos,
Ecl6n. Valgate el diabro por viejo:	 y aora quiere tu padre,

fi á Raquel me ha prometido,	 que otros flete arios de nuevo
cómo ya á Jacob de nuevo	 te firva fi has de len mía;
fe la promete ? á Jacob,	 qué mas pena ? Raq. Yo conficffc,
y á mi nos tray al retortero.	 quanto me puedes decir;

Jacob. O injufto ! Edón. O aleve !	 pero yo no he fido r 'templo
jacob.Q cruel:	 de Amor ? no he correfpondid,

C	 COP
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con recíprocos afeaos . 	 y qué novio tan modelo;
tu voluntad ? no te eftimo ? 	 efra es difculpa ? Jacob. Y bartante.
no te adoro ? no te quiero ? 	 Rag. Ti me engañas , no te creo.
,Pues fi en los dos el amor 	Jacob. No fabes tú que te adoro ?
ha (ido igual, nada deb.o 	Rag. He ala necia en creerlo.
al tuyo, pueflo que han (ido 	Jacob. Tú Veras como te firvo.
iguales ros fentimientos.	 Rag. Yo lo efcufaré fi puedo.

Jacob. Ay Raquel ! que eftoy fin mi. 	Jacob. De qué fuerte, guflo mio ?
Rag. Ea , primo, dexemos ello, 	Rag. Llevando el ganado lejos.

y  dime, por vida mia::- 	Jacob. Con la aufencia me amenazas ?
pero qué digo ? que es yerro,	 Rag. Yo procuro mi remedio.
que ya mi vida no es tuya, 	Jacob. Y cite es amor ? Raq. Es venganza.
y evalfo efte juramento: 	Jacob. QI.,ie has de dexarme ?
cómo te va con mi hermana	 Rag. Ello intento.
de finezas ? Ti muy tierno 	Jacob. Q26 no he de verte ?
( claro eh.) havras prometido 	 Raq. En mi vida.
no darla conmigo zelos. 	Jacob. Por qué , amores ?
Es caritiofa ? es afable ?	 Rag. Porque quiero.
te dice muchos requiebros ? 	Jacob. Prima::- Rag. Es canfarfe.
al menos obligacion 	Jacob. Mi bien:: -
tiene a fer diCcreta , pueflo 	 Rag. Suelta. Jacob. ECcucha. Sale Liad
que faltas de la hermofura 	 Lia. Que es aquel() ?	 .fuele fu plir el ingenio. 	Jacob. No lo sé. Rag. Ni yo tampoco..,.Ea , primo, la verdad.	 Lia. Tan temprano me das zelos ?

jacob.Dexame , que efloy fin fefro,	 Rag. Buen remedio, no tomarlos.
no me atormentes, mi bien.	 Lia. Como fi es Jacob mi dueño?

Rag. Ya tan prefto te atormento ? 	 Rag. Primero lo ha (ido mio.
Jacob. No es atormentarme , hablarme 	 Lia. Ya fe pafsó aqueffe tiempo;

en lo que ves qu.e aborrezco ?	 y vive el Cielo , Raquél,
Rag. El trato lo puede todo.	 . fi con mi efpofo te veá,
jacob.No se como efte fucefro,	 que rayos de mi corage

prima , me ha dexado vivo, 	 te han de abrafar en fu incendio.
.Raq. Para qué puede fer bueno	 Rag. Temple ufted , feñora hermana,

morirfe ? Jacob. Vivir fin ti,	 enojo tan fin acuerdo,
no es vivir. Raq . Calla , que tengo,	 y por mi vida , que tenga
traidor, aunque difsimulo,	 paciencia , pues yo la tengo.
mil vivoras en el pecho. 	 jacob.Raqu él, feñora::- Lia.Efto efcuchoi

Jacob. Por qué? Rag. Porque eres ingrato, Jacob. ECpofa , Lia::- Rag. Ello veo !
fallo amante, injuflo dueño.	 Liz. O zelos , mortal ponzoña !

Jacob. Pues de -que lo has colegido ?	 Rag. O zelos , mortal veneno !
R

	

	 Jacob. Aguarda.ag. De que cafado te veo	 A Raguél.
con mi hermana. Jacob. Si tu padre, Raq. Al te queda Lia,

•	 y ella me engañaron ? Raq. Bueno:	 de tus alhagos objeto.
luego no la conocifle ? 	Jacob. Oye.	 A Lis.

jacob.No,prima. Raq.Eftabas durmiendo? Lia. Al te queda Raquel,
jacob.Eftaba fin luz el quarto.	 affunto de tus defeos.
Rag. No hablaba ? Jacob. Tuvo hiendo. Rag. Seré rayo en mis enojos. Vafe.
Raq. Qué novia tan encogida, 	 lija. Seré en mi mal vivo incendio. Vafe.

Jacob.
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yo confufo fete	 entonces::- acob. Qué ?

las dos nieve	 Raq. Efctacha. Jacob. Di.
batallando	 Raq. En vifp eras de mi muerte,

bien es que celebre el llanto
aufencia , que Gente tanto
quien vive folo con verte;
mas confuelame el quererte,
mi bien, porque en tal rigor
fe templará mi dolor
con tu amorofa memoria,
porque confifte mi gloria
en fobo tenerte amor.
Ya como Cifne he cantado
las exequias de mi entierro ),
y pienfo no, ha fido yerro,
porque tambien he llorado:
fi bien no eal mi cuidado
en morir, que ya mi vida
la tengo por bien perdida;
lobo fie.nto cita calma,
que fe ha de partir el alma
con tan infeliz partida.
Mas , efpofo , dueño mio,
yo efloy oyendo de Lia
quexas , con que todo el dia
folicita mi d.efvlo:
haz duefio de tu alvedrio

Lia ; viva querida,
que mas quiero yo rendida,
á quexa tan inhumana,
tener guftofa á mi hermana,
que vivir agradecida.

Jacob. Con aft do verdadero
á las dos mi amor prefiere;
á Lia , porque me quiere,
a Raqu6.1 , porque la quiero:
cefle , Raquel , lo rever°,
ce& Lia , lo quexofo,
pues que Jacob vueftro efpoto
felicemente ha vivido
con la una egradecido,
fi con la otra arnorofo.
El amor, y oblig3cion
á un tiempo eftirz compitiendo1
y en las dos lograr pretendo
finezas de mi aficion:
Lia , no tienes n'ion
en quexarte con elefpecho,

C 2	 que
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Salen Raquél , y Lia.
Raq. Pues ya Jacob es mi efpofo,

dexa , Lia , el fentimiento
de que a mi hermofura atento
me afsitta mas amorofo.

Da. Dichofa Raquel , dichofo
Jacob, pues en dulce union
á cofla de mi eficion,
por los meritos alcanza
de una prolija efperanza,
una dulce poffefsion.
Tú en tu amor defvanecide,
yo en mi afea() recatada,
rit de Jacob celebrada,
yo folarnente admitida:
los difcurfos de la vida
paffamos de pena llenos;
mas la califa en tan agenos
enfados, que es penfaris,
porque le has coftado mas,

• y yo le he coftado menos.
Sobervia naturaleza
te dió con la perfeccion,
no me caufa admiración,
que no es nuevo en la belleza:
Bello el Querubin la alteza
divina affaltar procura,
y vive en carcel obfcura
por fu fobervia
que ha muchos dias , Raquel,
que es fobervia la hermofitra.Sale jacob.

Jacob. Raquel ? Lia ? Raq.Efpofo amado?
Lia. Seais mil veces bien venido.
Raq. Cómo en el campo te ha ido ?
Jacob. Haviendome tú faltado,

todo es defvelo , y cuidado.
Raq. Bien , Jacob, lo meted,

que aunque cante, guando vi,
que te aufen tabas , de intento
fue, pues dixo el penfamiento
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que tienes oy mas derecho
en mi ; pues quánto es mejor
tenerme , Lia , por deudor,
que tenerme fatisfecho ?
Hijos el Cielo me ha dado
en ti, ,1 jofeph en Raquel
tolo tengo' ( y fobo en el	q.
vive abforto mi cuidado. )

Lia.Oye lo que has ignorado,
querido efpofo , y veras,
que aun me debes mucho mas
de lo que imaginas. Jacob. Di,
que ha fucedido ? ay de mi !

Lia.Efcuchame y lo fatuas.
Iba á recogerle el Sol
a las playas de Occidente,
tremolando los penachos
de luces , y roficleres,
por ferias , que facudidas
con las efpumas , que vierten
fus cavallos , las del Mar
re equivocaban á veces;
guando yo, que del ganado
cuflodia fiel , lo verde
del monte argente , a la margen
de una criflalina fuente
llegue, a tiempo que de voces
mal formadas , ecos vienen
a dar turbacion al alma,
y al corazon accidentes.
Levantéme recatada,
y entre algunas zarzas verdes,
que aunque de efpinas armadas
no quifieron fer crueles,	 -
efcuché oculta ( ay Jacob ! )
mis hermanos , y Orientes,
que , émulos de tu riqueza,
embidiofos de tu fuerte
folicitan tu ruina:

• zórno puede, cómo puede,
clecian , gozar Jacob
tanto bien ? naturalmente
fin duda de algun engario
fe vale , fin duda tiene
alguna cautela oculta,
que le iluflra , y enrique"ce.
Conertó con nueflro padre,
que el ganado que nadare

Per7egz4do.
manchado , havia de rer Tuyo,
y fue la cria de fuerte,
que los corderos validos
de evano fobre la nieve
de diferentes colores,
fueron vivos ramilletes.
Mudó el concierto Labán ,
y él tuvo la mifma fuerte,
pues de una color nacieron:
quien vió en efpacio tan breve :,
que obre naturaleza
tan contrarios accidentes ?
Un hombre, que fugitivo
de fa natural alvergue
á Mefopotamia vino,
tanta grandeza merece?
tantas riquezas grangea ?
tantos aplaufos adquiere ?
Si de Efaii temerofo,
porque le ufurpó rebelde
la bendicion , vino huyendo
a 4mpararfe , y á valerfe
de nofotros , cómo aora
nueftro defcuido confiente,
que con tal poder fe iluflre,
con tantos aumentos medre ?
O embidia ! qué antiguo es
tu origen , pues que defciendes
del Cielo , de allá te trajo

la. tierra aquella herpe,
que emponzoñó el corazon
de Cain , y aqui pretende
confundir las voluntades
con penfamientos crueles !
Eflo he fabido , Jacob,
fi lo miras , fi lo adviertes,
al pallo que en ti el poder,
en todos la embidia crece.
Mi fangre fon mis hermanos,
mas tia , pues mi efpofo eres,
eres mi propia perfona;
mira , pues , lo que hacer debes
en femejante peligro,
que yo valerofa , y fuerte,
en tu defenfa feré,
guando la ocafion fe llegue,
furor , que los amenace,
incendio , que los afruele,
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ruina, que los deftruya, .	 oye , mira , efcucha , atiende:
ira, palmo, affombro , muerte, 	 yo foy el Dios de 11..thél
y al fin feré , que es lo mas, 	 fumo, grande, omnipotente,
muger , que airada fe vengue.	 a cuya Deidad , á cuyo

Rag. Calla, hermana, efpofo ario,	 poder, rendido, obediente,
feguro eflás.facob.Cómo? Raq.Atiende:	 erigifle fimulacros;
mis hermanos, no es pofsible, 	 buelve a Paleflina , buelve
guarhio darte muerte intenten 	 á tu patria , que en mi brazo
( que no ha de fer tan fangrietnta	 defenfa , y amparo tienes:
la embidia , que afsi los ciegue ) 	 dixo apenas - , guando el viento
que á mi me maten ? es cierto;	 defpavorido de verle,
pues aunque te den la muerte, 	 fe affaft6 , titubearon .
como quede viva yo,	 los montes , porque de fuerte
no podrás morir , que fi eres	 fe defvaneci6 el prodigio,
el alma con que yo vivo, 	 que al eflruendo indiferente
y en mi vives folamente, 	 fe eflremecieron los Polos,
no es pofsible que th mueras, 	 y fe blandieron los exes.
como yo con vida quede. 	 Levantéme mal difpierto,

Jacob. Ay Lia ! ay Raquel ! ay . Cielos,	 diciendo a voces , detente,
I qué buen tiempo que viene	 divina Deidad , aguarda,
efle avifo ! Las dos. Por que?	 no te vayas, no me dexes.

Jacob. Oidme.	 Eflo , Lía , ello , Raquel,
Lia. Con fu fa effoy. Rag. Yo de fuerte,	 me ha fucedido , Dios quierei

que aunque mas lo difsimulo,	 que 1 Paleftina me buelva,
todo el aliento-fallece. 	 y á Mefopotamia dexe.

Jacob. Anoche, fi, anoche guando	 Embidiofo vuettro padre,
' prifionero el fuefio Fenix	 '	 l'añudo el rofiro me bueive;

es de nueftra vida, pues	 fus hermanos me moleflan,
en Cl refucita , y muere; 	 y los vueftros 'me aborrecen:
vi en atropelladas nubes,	 mirad fi quereis feguirme,

' que amontonaban lucientes 	 porque::- Rag. Aquefla , voz ofende
tornafolados reflejos, . 	 nueflro amor : aquello dudas.?
y purpurebs roficleres,	 Lia. Vamos donde th quifieres.
una gloria (aquí la voz 	 Raq. De ti lelo , efpofo tnio,
fe embaraza , b fe enmudece ) 	 la muerte apartarme puede.
un explendor ( no lo finge 	Jacob. Pues, Raquel , Lía , al inftaate.:
la imaginacion , que fuele	 con diligencia prudente
imprimir eflampas vivas	 tia los Paitores avifa,
entre confufas efpecies )( ,-para que el ganado -empiece ,',
una luz vi tan divina,	 a caminar , tu recoge	 (1;
que nunca de donde vienes	 prevenida nuefiros bienes: 	 \.:-..,„.,
le pregunté , porque tuve	 yo por mis hijos , y efclavos
por cierto, defpues de verle,	 ire , que antes que era Oriente
que vino del Cielo ; que 	 entre cenizas del Alva'
tal refplandor , tal deleite, 	 el afqua del Sol difpierte,	 .
y tal belleza de allá	 Inmos de partir. Lia. Pues voy
pudo venir fola mente.	 al punto. Rag. Voy obediente.
Jacob ( me dixo una voz:1	 Lia.Porque de mi fe no dudes. rafe.

Raq.



2.2.,	 El Pallor mas Perfeguido.
Raq, Porque afregurado quedeF. Vafe,	 efcandalo fay del monte,

Jacob. Dios a mi abuelo Abrahan,	 affombro del orizonte,
y de Ifac mi' padre , veinte	 de los brutos turbacion.
afios en M..fopotarnia 	 Defpues que la bendicion
he vivido, y ya me buelve 	 me ufurpe mi hermAno aleve,
á Paleftina el debido	 iras mi venganza bebe,
delco de obedecerte. -	 rafe.	 y advirtiendola tan ciega,

Sale Efv,S. Sobervio , y defefperado,	 ninguno a verme fe llega, t
congojado ' y afligido,	 ninguno á hablarme fe atreve.
de mi mifm o aborrecido,	 Darele muerte al traidor
de mi furor provocado,	 de mi hermano. Canta una vox dentro.
en los montes he bufcado	 Vox. No podrás.
remedio contra mi mal,	 Efaz‘l. Eco , quien eres , que eítás
porque mi trifteza es tal,	 ulteajando mi valor ?
que con_ fatiga violenta, 	 ferá mi rigor. Voz.Amor.
fi rebelde me atormenta,	 Efab1. Otra vez cantan ; recelo,
me atemoriza mortal , 	no acobards mi defveto,
La fuentecitla Corlara,	 que á Jacal) he de matar,
con inquieta travefura,	 aunque lo intente ettorvar::-
fi antes de verme mormura, 	 Vox. Eftorvarátelo el Cielo.
ciefpues de mirarme llora:	 Efat. Que e fc u c h o 1 mas por alli
el aljofar que atefora	 defciende un bruto ferez,
contra fu propio interes,	 aunque me huya velesz,
lo defperdicia a ,mis pies,	 hallará fu muerte en mi.
que al ver mis anfias conftantes,	 Defciende una fi'era cubierta de pie e pir
las que fueron perlas antes,	 el monte al tablado.
ya fon lagrimas defpues.	 En el enfayare aqui
El ave que el viento oprime,	 furiafo , atrevido , fuerte,
donde las plumas levanta, 	 y vengativo, la muerte -
fi antes de mirarme canta,	 que daré a Jacob tirano;
d.efPnes de mirarme gime:	 vive el Cielo , que al villano
el arbol , que mas fublime, 	 le he de matar de etta fuerte.
nichos fus ramas arrojan,	 Al ernbeflir 4 lafiera , fe le c(itn las pieles , y
donde las aves fe alojan, 	 delcubrefe una mugre en trage de hombre
guando mis voces le alteratl,	 con arco ,y fiecha ' y vendados los ojos,
como fi hojas ojos fueran, 	 - '	 como pintan (1 Cupido ,y vafe.
por no verme fe deshojan. 	 Q.26 miro ? quién eres ? qué
El Sol fi mi vitta fube	 eftoy viendo ? es ilufion ?
á verle , fe defcompone,	 ternera° ci corazon
e antes de tiempo fe pone,	 Va 4 feguirle , y tocan Caxas.
e fe ¿conde en una nube:	 fe olvida de lo que fue:
tal vez , que viendome eftuve,	 aguarda. Mas qué efcucho t.
temblé de ver el extremo	 no pretendas aufentarte,
de incendios en que me quemo,	 el corazon fe reparte,
rayo de venganza ya;	 perplejo yace el valor,
_pues quiég ro me ternera,	 alli me llama el amor,
fi yo a mi mifmo me temo ? 	 y aqui me fufpende. Marte:
'roda yo foy confufion,	 que es eíto ?	 Sale un Criado.,

Criad..



De Don Chrifloval de Monroy, y Silva.	 z3
Criado. Szalor, , tu hermano	 -	 Arc. Por qué aora haveis refiido?

jacob:-Efaie.Qi.ie dices?Criad.Que viene Eden. Por que ? Arc. Si.
de Mefopotamia. Efaz;5.0 i tiene	 Edeo.Porque no pare.
de let defpojo el villano	 Flora. No parir es vet operio,
del esfuerzo de mi mano. 	 neciote,? Edan. Ara , vive Dios,

Criado, De fu cautela ofendidos 	 Frora , que el no parir vos
tus vaffallos prevenidos, 	 no carece de millerio. .
fe defueblan de la fierra, 	 Arc. No pare porque no puede.
tu vettanza en darle guerra 	 Edan. Calla , no me deis confejo,
felicitan atrevidos, 	 que me ve poniendo viejo,

kjait.Y a fe llegó la ocafion	 y no tengo quien me herede.
en que Jacob mi enemigo, 	 Flora. Arduo , yo efte apurada
vea en fu muerte el caftigo	 con el , la caufa no sé.
de fu alevora ambicion:	 Ethan. Si yo os apuro, es porque_
Abril , que hermofo pabon, 	 os miro andar fobre-aguada. Dale.
bafia de flores la tierra, 	Arc. Tened , no le haveis de dar.
verá anegada la Cierra 	 Sale Labán. Q)6 es aqueítO?
en fangre de mi enemigo:	 Arc.E1 joicio pierde.
al arma. Criado. Tus paltos Ggo.	 Edón. Señor, eítá Frora verde,

EfaU. Guerra contra Jaeob , guerra. 	 y la quiero madurar.
Vanfe- tocando Caxas , y fale Eden con un pa- Labhn. Edbn , tened difcrecion.

lo tras Flora ,y Arcinio deteniendole. 	Edon. Mas manfo se que una oveja;
Flora. Ay ! que me mata. Arc. Detente,	 pero Frora no me dexa

Edón , hay tal defatino ! 	 .	 ufar de mi complexion,
Flora.Ay de ml ! &Un. Sueltarn. e, Arcirio,	 que en los dos fe reprefente,

y no detenerme intente	 quiere la luna inconítante,
tu brazo : en aquefto he dado,	 ella fe hace menguante,
oy a Frora he de matar. 	 y a mi me hace creciente. Sale Lotrin.

Arc.Eres un loco de atar.	 Lotar:. Cómo de aquefta fuerte,
Eden. Pues por effo no ene atado. 	 Labia , al ocio dás el brazo fuerte ?. .

Flora. Mil haya, tofco villano, Llora.	 cómo defprevenido
quien contigo me case. 	 eflás con los Paítores divertido,

Eción.M.Il haya quien me obrigó	 guando Jacob fe aufenta,
á que yo os dieffe fa mano,	 tu caía injuria , y tu valor afrenta ?

Flora. Mal haya el que á conocer 	Jacob con tus ganados,	 .
me die un hombre tan groffero. 	 'coronando los montes, y collados:

Ecl()n.Mal haya el cafamentero,	 Jacob de tus riquezas,	 .
que me endilgó tal moger.	 de las felvas las rufficas malezas

Flora. Vuelto enojo fi n diículpa,	 penetra fugitivo,
firn.,Ire conmigo topó. 	 figuele rigurofo , y vengativo.

Edón. Frora , de que tope yo	 Tus Diofes te ha ufurpado,
vos fofa teneis la culpa.	 tus 'dolos preciofos te ha robado:

Flora. No hay zagala mas amarga.	 ya la undofa corriente
Arc. SoÇ un amo en ofendella.	 del Jordán ha paffado ; al eminente
Ed6n, Si yo só el amo, cerno ella	 monte Gilaad camina,

fe echa fiempre con la carga? 	 temerofo fe parte á Palatina;
Arc. Vuelto enfado fe repare,	 por qué tu ardor permite,

fofrid. Edón. Harto la he fofrido.	 q la hacienda, poder , y honor te quite ?

Por
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por qué::- Labn. Calla , detente.	 no he de rendirme á tus brazos,

Flora.Q6 efcucho !	 no ha de triunfar de Jacob
Edón. Yo le (Igo deligente. 	 Vafe,	 tu celeflial poler , nadie
Flora.Y yo , aunque mi enemigo	 en 11 lucha II)2 venció.

eres, Ednn , á mis feñoras ligo. Va/e. Angel. 11.xarne , fueita , que ya
Labein. O Diofes foberanos!	 baxa con pallo velen

contra mi tan crueles, é inhumanos, 	 la Aurora á veflir al mundo
permitis , que Jacob me tiranice 	 de luminofo explendor.

Jacob. No he de foltarte , fi 12ntesel poder , y que heroico fe eternice ?
Rayo fete violento,	 no me das tu beodicion:
que,abrafe ardiente fu alevofo intento:	 d imela , y te foltaré.
furor fete conflante,	 Angel. Cómo te llamas ? Jacob. jaCob.
que á impedir (us defignios fe levante. Angel. No fino Ifraél , que quien
Etrago feré altivo,	 fuerte ha rulo contra Dios,
que en ira tal le defpedace vivo: 	 quánto mas contra los hombres
affombro fcré al Orbe,	 fe enfalzará fu valor ?
que le deflruya , y fu altivéz eflorve. Jacob. Q.96 nombre es el tuyo ? Angel. Ya
Muerte reté ofendida, 	 gozas de mi bendicion;
que el difeurfo fallezca de fu v ida; 	 quedare , Jacob. 	 Buela.
y al fin feré cruel , altivo , y fuerte, 	Jacob. Aguarda:
ira, furor, eftrago, affombro,y muerte. 	 ' roftro á roftro he vifto 1 Dios:
Prevén i los Pdflores,	 qué dulces voces efcucho !
armefe la montaña de rigores:	 que rnifteriofa vifion!
6 ingrato cautelofo !	 ya fale el Sol , como fombra
6 fobrino eng3fiofo !	 contemplo fu refplandor; -
§ en Lia, y en Raquel me has ufurpado 	 otro mayor me ha iluftrado,
los mejores objetos del cuidado: 	 roftro a roltro he vifto á Dios.
I qué aguardas, LOtC1 ?	 Mujica. Dichofo mil veces,

Lothn.Ya yo te ligo,	 amante Jacob,
como vaffallo no, como enemigo	 pues verán tus hijos
fi de Jacob , pues contra (us defvelos	 disfrazado á Dios.
Ja coleta me irrita de mis zelos.	 jacob.Laflimado un muslo Ciento;

Lakin. De verme tiemble el monte, 	 qué maravillofa union ?
la voz de Marte ocupe el Oizonte,	 qué lucha tan rnifleriofa
no haya Pallor que no me figa ofado, 	 es efta ? qué intenta Dios
y quedefe perdido efe ganado,	 con femejantes acciones ?
que en mal tan fin fegundo, 	 mas qué difcurfo alcanzó
de mi venganza ha de téblar el mundo. 	 los foberanos fecretos
Ella injuria me llama	 de fu incxcrutable amor ?
á fa' inmortal palmo de la fama,	 0.2 ando á Siria me fui huyendo,
y affombro de la tierra: 	 dcfpues que la bendicien
arma contra jacob , al arma , guerra. 	 me dió mi padre , una efcala

Vanfe tocando Ca. ?cal , y fale Jacob luchan-	 vi , que en el Ciclo tocó,
do con un Angel.	 y en fu gloriofo remate

jacob. Divino joven , detente, 	 vi la Mageltad de Dios,
foberana eniulacion	 y aora Dios me recibe
de los candores del Alva,	 luchando : confufo efloy !
de los reflejos del Sol,	 fin duda en aquefta lucha
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"de la pobreza el valor
fe defcubre : pobre fui
á Mefopotamia , y oy
rico buelvo á Paleflina;
pobre vi en la efcala á Dios,
rico le he vifto luchar
conmigo; y fi fe advirtió,
luchar , es ferial de enojo,
es reñir ; ó como fon
pobreza, y riqueza, fombra,
y luz, ánimo , y temor,
Ja pcbreza fin eftorvos
fiempre a Dios afregurie,
y la riqueza dudofa
camino es de fu rigor.:
bien en mi fe verifica,
que fui pobre , y rico foyi
rico 'sil á Dios enojado,
y pobre vi grato - a Dios.

Salen Ida , y Raquil.
Raq. Jacob ? Jacob. MI bien ?
Li4. Señor ? Jacob. Lia ?
Raq. Ya mi padre fe bolvió

á Harán templado el pecho
de fu injufta indignacion.

Lia. Lo que mi padre ha fentido
con mas extremo

'

 es, feñor.
de fus Idolos la falta.

yacob. Qué engañofa obflinaCion!
4taq. Yo fui quien fe los robé., aP.

aunque no fabe Jacob,
que los tengo.

yacob. Mucho tiento,
que Labán olvide I Dios,
de fu criatura engañado;
y pues al fin le mandó,
que no me ofendiera, bien
de fu poder el blafon
conocer pudiera. Raq. Ay Cielos!

Salen Eden, y Flora huyendo.
iFlora. Ay de mi ! Jacob. Flora, y Edón,

que es efto ? cómo venis
tan turbados ? quién causó
vuefira medrara inquietud,
vueftro confufo temor ?

Élora.Serior. 	 , tu hermano Efaii.
kchn. Aquel buena pieza ( ay Dios!)

S
Flora. Con quatrccieptos Soldados.
Eden. Mas de quarenta mil Ion.
Flora. Al camino te ha falido.
Ecl()n. Como fiero falteador.
Flora. Jurando , que ha de matarte.
Edún. Por vengar la bendicion. Caxas.
Floi.a. Ya faenan los eftrumentos.
Ed6n. Ya fe apercibe el rumor.
Flora. Mira qué intenta. Jacob. Callad.
Raq. Q!..16 pena ! Lia. Q, iè turbacion 1
Raq. Ay Jacob ! ay dueño mio
Lia. Ay elporo , ay mi jacob !
Jacob. Soffegaos , no os turbeis,

que mi Dios, cuyo valor
de la enojora amenaza
de vueftro padre libró
mi vida , la librará
de la injufta indignacion
de Efait : Señor, mi norte,
mi amparo, y defenfa foisi
libradme de efte peligro,
que como yo os tenga 1 vosi
no temeré de mi hermano
la venganza , ni el 'rigor.

Tocan Caxas , y fale un Peor.
Paflor. Qué aguardas , feriar, qué efperast

que ya el monte defcendió
Eral). : ya en la& del-olidas
cuchillas brillando el Sol
la fentencia de tu muerte
repite el viento veloz.

jacob .Han llegado los Paftores
que le embié ? Paflor. Ya, ferior;
fe acercan. Raq. Ya , efpofo mico*
en tres efquadrones oy
caminan con el ganado,
que le ofreces, rico dóta
para templar de fu enojo
el mal encendido ardor.

Sale jofeph , Nigo.
Jofeph. Padre, mire que mi dos'

me ha contado Zabulón
que viene á matarnos : oyei
padre de mi corazon,
efconda a Raquel mi madre,
mateme a mi , y 1 ella no.

Jacob. Jofeph , mucho me enternece
D	 jojiph.
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sjofeph. No llore, padre : ha feflor,	 Raq. Solo

mire que llora mi madre,	 (lento perderte , Jacoli.
y mi da ( ay tal dolor I)	 Jacob. Antes pierda yo mil vidas.
alhaguelas , padre mio:	 lofeph. Ya buelve el mandria.
todos lloran ? qué haré yo ?	 Sale EcIón. &flor,

Jacob. Edón , tia fal al encuentro	 una buena traza tengo
en el tercero efcuadtón.	 para hacer que huya oy,

Ecláa. Prega 1 Dios, que efte Efahl	 Efair. Jacob. Q2ál es ?
tan brando como yo eftb. 	 Va/e. Ed3n. Que falga

Jacob. No llores, Raquel. 	 Lia delante, y par Dios,
Raq. Si intentan	 Llora.	 que por no verla la cara,

darte la muerte (ay Jacob! )	 fe balverá huyendo. Jacob. Edóni
dexame , efpofo querido,	 calla , y haz lo que te ordeno;
defpedirme de ti. Jacob. Ay Dios !	 no lo dilates. Eclan. Ya vó:
no me atormentes , amores, 	 prega 1 Dios , que no me guinde. Va/e.
antes ti fu indignacion	 Raq. Mi querido , mi Jacob,
templa faliendole al paffo, 	 a Dios. facob. A Dios , Raquel mia,
que fi el ve con atencion	 no te aflijas : fin mi eftoy.
tu hermofura foberana,	 Raq.Si me matare tu hermano,
fufpenderá fu rigor.	 (tardío de mi corazon,

Lia. Tan crueles foa , efpofo,	 a mi Tofeph te encomiendo.
las venganzas ? 	Jacob. No  me enternezcas , por Dios,:

Jacob. Que hay, , Edán ?	 Sale Edan. 	no, no vayas. Raq. Por librarte
Edón. Sabes lo que he reparado ? 	 perderé mil vidas yo.

que es difparate , por Dios,	 jofeph. No la dexe -ir ,- padre mio.
ir faliendo poco 1 poco	 jacob. N) sé qué nuevo temor
I tu hermano : no es mijor, 	 me aflige : Raquel , no falgas,
que todos vayan delante,	 en el ultimo efquadrón
y que atrás me quede yo ?	 irás. Raq.No quieres que" falga ?

yofeph. Ha gallina !	 jaccb. No , mi bien ( fin vida efloy ! Y
Ed4n. Calla , niño,	 Raq. Que peligro ! Lia. Que difguflo!

que yo me entiendo.	 Raq. Qj.ié pena !
y9feph, Há temblón !	 Lia. Q26 turbacion !
Jacob. Edón , obeiece , y vete.	 Rag. DL-xaune falir , mi bien.
Edbn. Que podré hacer fobo yo,	 Vanfe , y quedan ¡dios Jacob , y jefeph.

fi me embifle ? foldemente 	Jacob. No quiero; dtxadme ( ay Dies! )
de oir las Caxas ató	 Señor , mi hermano pretende
tembrando. Lia.04edece , y calla.	 mi muerte , y mi deftruicion,

Jacob. Parte luego , y confia en Dios.	 libradme de fu venganza;
rafe Edan corriendo.	 y fi conviene , Señor,

Ragua , aquefto conviene,	 que como Abel , á las manos
de tu beldad pende oy	 acabe de fu rigcrr,
mi vida ; fal al encuentro,	 librad a Raquel mi efpofa,
porque no es •pofsi-)le , no,	 viva Raquel , muera yo.
que fi te mira mi hermano,	 Jofeph. Padre , vengafe conmigo;

• profiga fu inclignacion.	 • 	que con una piedra ay
Ea. Hermana, que aguardas?	 defcalabrare 1 mi tio.

Jacob.
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Jacob. Ay hijo del corazon ! Vanft.
Tocan Cuas, y Clarines, y jalen EfaA,

y Soldados.
Efail. Los bélicos inftrumentos

caufen mortal turbacion
en acentos repetidos;
muera el aleve Jacob:
fea elle monte teftigo
de mi venganza, y rigor:
riegue fu fangre las flores,
y pueble el viento velóz
la fama, porque conozca
la mas remota region,
que fabe fatisfacer
tus agravios mi valor.

Salen dos l'aflore, con unos prefentes , y
arrodillanfe.

Pft i . Caudillo iluftre , que rijes
el vengativo efcuadron,
que te figue, de tu hermino
foy 1 lmmflde Pallor:
clefeofo Jacob viene
de rendirte a tus pies oy,
y effos corderos te ernbia
por premiffas de fu amor.

z. Yo tarnbien en nombre luyo
te vengo á ofrecer, Efait,
effe exercito de ovejas.

Efait. Qié es lo que efcuchando eiloy
Jacob mi dueño, de efclavo

tupo blafona. Pa/I. 2. Jacob
befar tus plantas viene.

Efaú. Q26 es ello ( valgame Dios ! )
fu nombre me ha enternecido:
fi es mi hermano, cómo yo
pretendo darle la muerte
con tan ciega indignacion ?

Sale Edan.
&dan. A tus prantas atordido,

fetior. , por amor de Dios,
que no me mates , que ya
medio muerto vengo yo:
Al te traigo no sé qué,
que no se quien me lo die),
ni sé donde he de bolver,
ni sé guando, que es peor.

Efail . Ya defcubto	 Jacob ( Cielos ! )

de Monray y Silva:
y piadofo el corazon;
quanto congeló en enojo,
lo ella exhalando en amor.

Salen Jacob , Raquél , Lia , Flora , y.

fofeph , y al arrodillarfeJacob Efati
le abraza.

Jacob. Hermano , aqui ella tu efclavo
pidiendo humilde perdon.

Efais. Jacob, hermano querido,
tit a mis pies ? alza, Jacob;
dame los brazos.

Lia. Q.116 es ello?
R.aq. Milagros del Cielo iba.
Efais. Cótno vienes ?
jacob. Rico vengo,

pero aora mas lo eftoy,
a tu afea() agradecido,
y obligado de tu amor.

Jacob. Ya yo trala aqui piedra,
porque fi mi -tio no
fe defenojaba , havia
de tirarle aquellas dos.

Jacob. Lia , y Raquél I tus plantas
rendidas llegan , fefior.

Raq. Hermano ? Lia. Primo ?
Arrodillanfe , y las detiene Efait.

Efais. Que miro !
el alina me futpendió	 ap.
ella divina hermofura:
quien ellas mugeres ton ?

Jacob. Tus primas, y mis queridas
efpofas. Efivá. Dadme las dos
los brazos.	 Abrazalas.

jofeph. Yo, 	 mto,
cambien vengo acá, que foy .

Jofephito el de Raquél.
Ej-ai%.. Sobrino del corazon,

mil befos tengo de datos;
retrato fois de Jacob. 	Abraz,ale.

Jacob. Nt,table mud inza ! aqui	 ap.
efla la mano de Dios.

Efais. Hermano, no  quiero nada
de lo que me ofreces oy,
tolo tu amiftad pretendo.

Jacob. Serafme en ella deudor.
Efait. Trocad el difguflo en fiefla.

Jacob. Trocad en gufto el temor.

2,-



2.8	 Él Pa-flor mas Perfeguido.
.E.faii. Aplaudid nuera amiftad.	 Todos. Y aqu í , Senado, dá fin
jaca,. Celebrad aquefta union.	 Don Chriftoval de Mouroy
Keigca. Paffores alegres,	 a la peregrina hiftoria

con fuave voz,	 del Perfeguido jaco!):
celebrad feftivos,	 Y pues que no defmerece
y gozofos oy	 fu humildad vueftro perdon,
las paces de Efait,	 rendido á ellas plantas pide
as diclus de Jacobs 	difculpas , que aplaufos no.

F IN.

CON LICENCIA : EN VALENCIA 3 en la Imprenta de la
Viuda de jofeph de Orga , Calle de la Cruz Nueva,

junto al Real Colegio del Sefiotti Patriarca , en donde
fe hallará, ella, y otras de diferentes

Titulos. Ario i 764.
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